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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMIS]JI (UE) 2016/709
z dnia 26 stycznia 2016 r.

uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 w odniesieniu
do regulacyjnych standardéw technicznych okreslajagcych warunki stosowania odstepstw
dotyczacych walut z ograniczeniami dostepnosci aktywéw plynnych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajagc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie
wymogéw ostrozno$ciowych dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniajgce rozporzadzenie (UE)
nr 648/2012 ('), w szczegdlnosci jego art. 419 ust. 5,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Bazylejski Komitet Nadzoru Bankowego ustanowil miedzynarodowe standardy dotyczace wskaznika pokrycia
wyplywéw netto oraz narzedzi monitorujacych ryzyko plynnosci (}) (standardy BCBS).

(2) W celu zapewnienia skutecznego nadzoru i stosowania odstepstw przewidzianych w art. 419 ust. 2 rozporza-
dzenia (UE) nr 575/2013 oraz skutecznego monitorowania przestrzegania przez instytucje wymogéw majacych
zastosowanie do tych odstepstw, stosownie do standardéw BCBS, instytucje powinny powiadamiaé wilasciwe
organy o zamiarze stosowania tych odstepstw lub o zamiarze dokonania istotnej zmiany w zakresie stosowania
tych odstepstw.

(3) W standardach BCBS ustanowiono wytyczne dla organéw nadzoru w jurysdykcjach z niewystarczajgcymi
aktywami plynnymi wysokiej jakosci. Zgodnie z zasadg nr 3 wspomnianych wytycznych dla organéw nadzoru
przed zastosowaniem jakiegokolwiek odstepstwa, w celu wykazania uzasadnionych potrzeb, instytucje powinny
w mozliwym zakresie podejmowal uzasadnione dzialania, aby zapewni¢ wykorzystanie wysokiej jakosci
aktywow plynnych i obnizy¢ ogélny poziom ryzyka plynnosci w celu $cislejszego przestrzegania wymogu
dotyczacego pokrycia wyplywéw netto.

(4)  Zgodnie z zasadami 1 i 4 wytycznych dla organéw nadzoru okreslonych w standardach BCBS konieczne jest
zapewnienie, by instytucje nie stosowaly odstepstw jako ekonomicznej decyzji maksymalizujacej ich zyski
poprzez wybor alternatywnych aktywéw plynnych wysokiej jakosci przede wszystkim w oparciu o wzgledy
rentowno$ci. Zgodnie z tymi zasadami nalezy réwniez ustanowi¢ mechanizm ograniczajacy korzystanie
z odstepstw, aby zmniejszy¢ ryzyko, ze alternatywne aktywa bedg zagrozone. Biorgc pod uwage standardy BCBS,
nalezy réwniez przewidzie¢ odpowiednie redukcje wartosci do celéw odstepstwa przewidzianego w art. 419
ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 oraz ustali¢ zasady dotyczace oplat do celéw odstepstwa przewi-
dzianego w art. 419 ust. 2 lit. b) tego rozporzadzenia. W szczegdlnosci, jesli chodzi o odstepstwo przewidziane
w art. 419 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, w celu zapewnienia, by cena placona przez instytucje
za lini¢ kredytowa w banku centralnym byla uczciwa, oplata powinna sklada¢ si¢ z dwoch elementéw. Pierwszy
z nich powinien réwnowazy¢é wigkszy zysk na aktywach utrzymywanych w celu zabezpieczenia linii

() Dz.U.L176227.6.2013,s. 1.
(*) Bazylejski Komitet Nadzoru Bankowego, Basel III: The Liquidity Coverage Ratio and liquidity risk monitoring tools (Bazylea III: Wskaznik
pokrycia wyplywow netto oraz narzedzia monitorujace ryzyko ptynnosci), styczen 2013 r.
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kredytowych, tak aby jego warto§¢ odzwierciedlata korzysci narastajgce niezaleznie od wykorzystywanej w danej
chwili kwoty kredytu. Drugi element powinien odzwierciedla¢ kwote wykorzystanej linii kredytowe;.

(5)  Zgodnie z zasada 2 wytycznych dla organéw nadzoru okreslonych w standardach BCBS stosowanie odstepstw
powinno by¢ ograniczone dla wszystkich instytucji posiadajacych ekspozycje w danej walucie. Zgodnie z art. 419
ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 stosowane odstgpstwa majg by¢ odwrotnie proporcjonalne do
dostepnosci wlasciwych aktywéw. Z tych powodéw stosowanie odstepstw powinno by¢ ograniczone do pewnego
odsetka wyplywéw plynnosci netto instytucji kredytowej w danej walucie, ktéry odpowiada odnosnym
niedoborom aktywéw plynnych w danej walucie.

(6)  Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowi projekt regulacyjnych standardéw technicznych przedstawiony
Komisji przez Europejski Urzad Nadzoru Bankowego (EUNB).

(7)  EUNB przeprowadzil otwarte konsultacje publiczne na temat projektu regulacyjnych standardéow technicznych,
ktore stanowia podstawe niniejszego rozporzadzenia, dokonal analizy potencjalnych powigzanych kosztéw i
korzysci oraz zwrdcit si¢ o wydanie opinii do Bankowej Grupy Interesariuszy ustanowionej zgodnie z art. 37
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 (!).

(8)  Zgodnie z procedurg przewidziang w art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010 Komisja zatwierdzila ze
zmianami projekt standardu regulacyjnego przedlozony przez EUNB po odeslaniu projektu standardu regula-
cyjnego do EUNB, podajac powody zmian. EUNB przedstawil formalng opini¢ potwierdzajacy te zmiany,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu okreSla si¢ warunki stosowania odstgpstw, o ktérych mowa w art. 419 ust. 2 rozporza-
dzenia (UE) nr 575/2013, dotyczacych walut z ograniczeniami dostepnosci aktywéw plynnych.

Artykut 2
Powiadomienie o odstepstwie

1. Instytucja kredytowa powiadamia wlasciwy organ, ze zamierza stosowac jedno lub oba odstepstwa przewidziane
w art. 419 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013. Powiadomienia dokonuje si¢ na piSmie w terminie 30 dni przed
datg pierwszego zastosowania odstgpstwa.

Jezeli instytucja zamierza dokonal jakiejkolwiek istotnej zmiany w zakresie stosowania odstgpstwa (odstgpstw)
zgloszonego(-ych) zgodnie z akapitem pierwszym, powiadamia o tym wiasciwy organ w terminie 30 dni przed data
pierwszego zastosowania takiej zmiany.

W wyjatkowych okolicznosciach, w przypadku gdy z powodu naglych zmian na rynku, zdarzen idiosynkratycznych lub
innych czynnikéw poza kontrolg danej instytucji nie ma mozliwosci powiadomienia wlasciwych organéw o istotnych
zmianach w terminie 30 dni przed pierwszym ich zastosowaniem, instytucje dokonuja wstgpnego powiadomienia
wlasciwych organéw przed zastosowaniem istotnej zmiany. Wstepne powiadomienie zawiera opis charakteru istotnej
zmiany wraz ze wskazaniem stopnia, w jakim proponowane odstepstwo moze by¢ stosowane, wyrazonego jako warto$¢
procentowa aktywow plynnych, do ktérych posiadania zobowigzana jest instytucja w celu spelnienia wymogu pokrycia
wyplywéw netto. Wstepne powiadomienie musi zosta¢ uzupelnione powiadomieniem dokonanym zgodnie z akapitem
drugim w terminie 30 dni od pierwszego zastosowania odstepstwa.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego
Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji Komisji
2009/78/WE (Dz.U.L 331z 15.12.2010, s. 12).
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Instytucje co roku powiadamiajg wlasciwe organy, czy nadal zamierzaja stosowal odstepstwo zgloszone zgodnie
z akapitem pierwszym.

2. Powiadomienie, o ktérym mowa w ust. 1 akapit pierwszy, zawiera nastepujace informacje:

a) czy powiadomienie dotyczy odstepstwa przewidzianego w art. 419 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
czy odstepstwa przewidzianego w art. 419 ust. 2 lit. b) tego rozporzadzenia, czy ich obu;

b) potwierdzenie spelnienia warunkéw okreslonych w art. 419 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 i wymogéw
okreslonych w art. 3 niniejszego rozporzadzenia;

¢) jezeli powiadomienie dotyczy odstepstwa przewidzianego w art. 419 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 -
potwierdzenie spelnienia wymog6w okreslonych w art. 4 niniejszego rozporzadzenia;

d) jezeli powiadomienie dotyczy odstepstwa przewidzianego w art. 419 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
— potwierdzenie spelnienia wymogéw okreslonych w art. 5 i 6 niniejszego rozporzadzenia;

€) oszacowanie przyszlego zastosowania odstepstw(-a) przez instytucje, w postaci odstepstwa, ktére ma by¢ stosowane,
wyrazonego w warto$ci procentowej oraz jego zmiany na przestrzeni czasu wraz z poréwnaniem poziomu plynnosci

instytugji, jezeli stosuje ona odstepstwo(-a) przewidziane w art. 419 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, i jej
poziomu plynnosci, jezeli nie stosuje ona odstepstwa (odstepstw) przewidzianego(-ych) w tym artykule.

Artykut 3
Ocena uzasadnionego zapotrzebowania

Uznaje sig, ze instytucja ma uzasadnione zapotrzebowanie na aktywa plynne do celéw art. 419 ust. 3 rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013 tylko wéwczas, gdy spelnione sg nastepujace warunki:

a) ograniczyla ona, za pomocy nalezytego zarzadzania plynnoscia, zapotrzebowanie na aktywa plynne w pelnym
zakresie dzialalnosci prowadzonej przez instytucje;

b) posiadane przez nig aktywa plynne sg zgodne z dostgpnoscig tych aktywéw w danej walucie.

Artykut 4
Zastosowanie odstepstwa przewidzianego w art. 419 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

1.  Instytucja podejmuje wszelkie uzasadnione dzialania w celu spelnienia wymogu pokrycia wyplywéw netto
okreslonego w art. 412 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 przed zastosowaniem odstepstwa przewidzianego w art. 419
ust. 2 lit. a) tego rozporzadzenia.

2. Instytucja dopilnowuje, aby w kazdym momencie byla w stanie operacyjnie wskaza¢ aktywa plynne wykorzys-
tywane w celu spelnienia wymogéw pokrycia wyplywéw netto w walucie obcej oraz aktywa plynne utrzymywane
w wyniku zastosowania odstepstwa, o ktérym mowa w art. 419 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

3. Instytucja dopilnowuje, aby jej system zarzadzania ryzykiem walutowym spelnial nastepujace warunki:

a) przypadki niedopasowania walutowego wynikajace ze stosowania odstepstwa przewidzianego w art. 419 ust. 2 lit. a)
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, sg odpowiednio mierzone, monitorowane, kontrolowane i uzasadnione;

b) aktywa plynne niezgodne z rozkladem wyplywéw plynnosci wedlug walut po odjeciu wplywow moga zostaé w razie
potrzeby uplynnione w walucie panstwa czlonkowskiego odpowiedniego wlasciwego organu;

¢) dane historyczne dotyczace okresow wystgpowania warunkéw skrajnych potwierdzaja wniosek, ze instytucja jest
w stanie szybko uplynni¢ aktywa, o ktérych mowa w lit. b).

4. Instytucja, ktora wykorzystuje aktywa plynne w walucie innej niz waluta pafistwa czltonkowskiego odpowiedniego
wla$ciwego organu w celu pokrycia zapotrzebowania w zakresie plynnosci w tej ostatniej walucie, stosuje redukcje
wartoéci tych aktywéow o 8 % w uzupelnieniu do wszelkich redukcji wartosci zastosowanych zgodnie z art. 418
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.
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W przypadku aktywéw plynnych denominowanych w walucie, ktéra nie jest przedmiotem aktywnego obrotu na
$wiatowych rynkach walutowych, dodatkowa redukcja wartosci jest rowna wyzszej z nastepujacych wartosci: 8 % lub
najwickszej miesiecznej zmianie kursu wymiany obu walut w okresie 10 lat przed danym sprawozdawczym dniem
odniesienia.

W przypadku gdy waluta panstwa czlonkowskiego odpowiedniego wlasciwego organu jest formalnie powigzana z inng
waluta w ramach mechanizmu polegajacego na tym, ze banki centralne obu walut sa zobowigzane do wspierania
sztywnego kursu walutowego, instytucja moze zastosowal redukcje wartosci réwna rozpigtosci sztywnego kursu
walutowego.

Artykut 5
Stosowanie odstepstwa przewidzianego w art. 419 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

1. Instytucja podejmuje wszelkie uzasadnione dzialania w celu spelnienia wymogu pokrycia wyplywéw netto
okreslonego w art. 412 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 przed zastosowaniem odstepstwa przewidzianego w art. 419
ust. 2 lit. b) tego rozporzadzenia.

2. W odniesieniu do waluty z ograniczeniami dostepnosci aktywéw plynnych bank centralny przyznaje instytucji linie
kredytows, ktora spelnia nastepujace warunki:

a) w warunkach linii kredytowej okre$lono, ze instytucja posiada prawnie wiazace uprawnienie do dostepu do
instrument6w kredytowych i uprawnienie to zostalo okreslone w pisemnej umowie;

b) po wydaniu decyzji o udzieleniu linii kredytowej dostgp do instrumentéw kredytowych nie podlega decyzji
kredytowej banku centralnego;

¢) instrumenty kredytowe moga zosta¢ wykorzystane przez instytucje bezzwlocznie i nie pdzniej niz w ciagu jednego
dnia od powiadomienia banku centralnego;

d) linia kredytowa jest stale dostgpna przez okres dluzszy niz okres 30 dni w ramach wymogu pokrycia wyplywow
netto okre$lonego w art. 412 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

3. Instytucja przekazuje bankowi centralnemu pelne zabezpieczenie, ktére — po dokonaniu przez bank centralny

wszelkich redukcji wartosci — jest zawsze rowne lub wyzsze niz maksymalna kwota, jaka moze zosta¢ wykorzystana
w ramach linii kredytowe;.

Artykut 6
Oplata nalezna za udzielenie linii kredytowej

1. Instytucja musi uiSci¢ oplate ustalong przez bank centralny. Oplata ta sklada si¢ z dwéch elementéw w przypadku
linii kredytowej, o ktérej mowa w art. 5 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, i gwarantuje, ze w wyniku zastosowania
odstepstwa przewidzianego w art. 419 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 nie powstaje zadna korzy$¢ ani
strata gospodarcza w stosunku do instytugji, ktdre nie stosuja odstepstwa.

2. Oplata, ktdry instytucja ma uisci¢ z tytutu linii kredytowej, stanowi sumg nast¢pujacych elementéw:
a) kwoty, ktdra opiera si¢ na kwocie wykorzystanej linii kredytowej;
b) kwoty, ktéra w przyblizeniu réwna jest réznicy miedzy:

(i) zyskiem na aktywach wykorzystanych do zabezpieczenia linii kredytowych;

(ii) zyskiem na reprezentatywnym portfelu aktywéw nalezacych do rodzajéw aktywdw wymienionych w art. 416
ust. 1 lit. a)—-d) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

Kwota, o ktérej mowa w akapicie pierwszym lit. b), moze zosta¢ skorygowana w celu uwzglednienia wszelkich istotnych
réznic pod wzgledem ryzyka kredytowego miedzy zestawami aktywow, o ktdrych mowa w tejze literze.
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Artykut 7
Ograniczenia co do stosowania odstepstwa

1.  Stosujac odstepstwa przewidziane w art. 419 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, instytucje nie przekraczaja
odpowiedniej wartosci procentowej okreslonej dla danej waluty w wykonawczych standardach technicznych przyjetych
na podstawie art. 419 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

2. Do celéw ust. 1, stosujgc odstepstwa przewidziane w art. 419 ust. 2 rozporzgdzenia (UE) nr 575/2013, instytucje
obliczaja t¢ warto$¢ procentows jako stosunek procentowy X do Y, gdzie:

a) ,X” oznacza sume warto$ci wszystkich aktywéw plynnych, do ktdérych stosuje si¢ odstepstwo przewidziane
w art. 419 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, po zastosowaniu wszelkich redukcji wartoéci oraz
maksymalnej kwoty, jaka mozna wykorzysta¢ w ramach linii kredytowej, do ktérej stosuje si¢ odstepstwo
przewidziane w art. 419 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

b) ,Y” oznacza warto$¢ aktywow plynnych, do posiadania ktérych zobowigzana jest instytucja w celu spelnienia
wymogu pokrycia wyplywéw netto zgodnie z art. 412 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

Artykut 8
Przepisy koficowe

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 stycznia 2016 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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